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Nicht für den Einsatz
im Freien geeignet

Not intended for
outdoor useIf the
trunking is not
intended for outdoor
use, this warning is
used to indicate that it
should only be used
indoors to avoid
damage from the
elements.

Ne convient pas à une
utilisation en
extérieur. Si le conduit
n'est pas destiné à
une utilisation en
extérieur, cet
avertissement est
utilisé pour indiquer
qu'il ne doit être utilisé
qu'à l'intérieur pour
éviter les dommages
causés par les
éléments.

Non adatto per uso
esternoSe la guaina
non è destinata all'uso
esterno, questa
avvertenza viene
utilizzata per indicare
che deve essere
utilizzata solo
all'interno per evitare
danni dovuti agli
agenti atmosferici.

Niet geschikt voor
gebruik buitenshuis
Als de leiding niet
bedoeld is voor
gebruik buitenshuis,
wordt deze
waarschuwing
gebruikt om aan te
geven dat deze alleen
binnenshuis mag
worden gebruikt om
schade door de
elementen te
voorkomen.

No apto para uso en
exteriores Si el
conducto no está
diseñado para uso en
exteriores, esta
advertencia se utiliza
para indicar que solo
debe usarse en
interiores para evitar
daños causados por
los elementos.

Nevhodné pro
venkovní použití
Pokud potrubí není
určeno pro venkovní
použití, toto varování
se používá k
označení, že by mělo
být používáno pouze
uvnitř, aby nedošlo k
poškození živly.

Nije prikladno za
vanjsku upotrebu. Ako
kabel nije namijenjen
za vanjsku upotrebu,
upozorenje se koristi
kako bi se naznačilo
da se smije
upotrebljavati samo u
zatvorenom prostoru
kako bi se izbjegla
oštećenja uzrokovana
vremenskim
nepogodama.

Ni primerno za
zunanjo uporabo. Če
cev ni namenjena za
zunanjo uporabo, se
to opozorilo uporablja
za navedbo, da se
sme uporabljati samo
v zaprtih prostorih, da
se izognete
poškodbam zaradi
vremenskih vplivov.

Nem alkalmas kültéri
használatra. Ha a
vezetéket nem kültéri
használatra tervezték,
ez a figyelmeztetés
azt jelzi, hogy csak
beltérben szabad
használni az elemek
okozta károk
elkerülése érdekében.

Nagelschellen sind
nicht für Kinder
geeignet und sollten
außerhalb der
Reichweite von
Kindern aufbewahrt
werden, um
versehentliche
Verletzungen zu
verhindern.

Nail clips are not
suitable for children
and should be kept
out of the reach of
children to prevent
accidental injury.

Les pinces à ongles
ne conviennent pas
aux enfants et doivent
être conservées hors
de portée des enfants
pour éviter toute
blessure accidentelle.

fermagli per unghie
non sono adatti ai
bambini e devono
essere tenuti fuori
dalla loro portata per
evitare lesioni
accidentali.

Nagelclips zijn niet
geschikt voor
kinderen en moeten
buiten het bereik van
kinderen worden
gehouden om
accidenteel letsel te
voorkomen.

Los clips para uñas
no son adecuados
para niños y deben
mantenerse fuera del
alcance de los niños
para evitar lesiones
accidentales.

Spony na nehty
nejsou vhodné pro
děti a měly by být
uchovávány mimo
dosah dětí, aby
nedošlo k náhodnému
zranění.

Kopče za nokte nisu
prikladne za djecu i
trebaju se držati izvan
dohvata djece kako bi
se spriječile slučajne
ozljede.

Kopče za nokte nisu
prikladne za djecu i
trebaju se držati izvan
dohvata djece kako bi
se spriječile slučajne
ozljede.

körömcsipesz nem
alkalmas gyermekek
számára, és a
véletlen sérülések
elkerülése érdekében
gyermekektől távol
kell tartani.

Achten Sie darauf,
dass Nagelschellen
nicht um den Hals
oder andere
Körperteile gelegt
werden, da dies zu
Strangulierungsgefahr
führen kann.

Be careful not to place
nail shackles around
the neck or other
parts of the body as
this may pose a risk of
strangulation.

Veillez à ne pas
placer de pinces à
ongles autour du cou
ou d'autres parties du
corps car cela pourrait
entraîner un risque
d'étranglement.

Fare attenzione a non
posizionare le pinze
per chiodi attorno al
collo o ad altre parti
del corpo poiché ciò
potrebbe causare
rischio di
strangolamento.

Zorg ervoor dat u
geen spijkerklemmen
rond de nek of andere
delen van het lichaam
plaatst, omdat dit
gevaar voor
verwurging kan
veroorzaken.

Tenga cuidado de no
colocar abrazaderas
con clavos alrededor
del cuello u otras
partes del cuerpo, ya
que esto puede
causar riesgo de
estrangulamiento.

Dávejte pozor, abyste
kolem krku nebo
jiných částí těla
neumisťovali hřebíky,
protože by to mohlo
způsobit riziko
uškrcení.

Pazite da stezaljke za
nokte ne postavite
oko vrata ili drugih
dijelova tijela jer to
može uzrokovati
opasnost od davljenja.

Pazite da stezaljke za
nokte ne postavite
oko vrata ili drugih
dijelova tijela jer to
može uzrokovati
opasnost od davljenja.

Ügyeljen arra, hogy
ne helyezzen
körömbilincset a
nyakra vagy a test
más részeire, mert ez
fulladásveszélyt
okozhat.
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